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Wojewoédztwo Matopolskie:

* Powierzchnia 15 190 km?

* Ludnosé: 3,2 min

* Stolica: Krakéw (740 tys. mieszkancow)
Tarnéw (178 tys.)

Nowy Sacz (84 tys.) g
: Zonlat'y: 4 Brzesko T
miny: 182 — ‘0
Woiwodschaft Malopolska: _(\:')Vadowice _ lehcza AN

* Flache 15 190 km?

* Bevolkerung: 3,2 Mio.

* Hauptstadt: Krakau (740 000 Einwohner)
Tarnéw (118 000)
Nowy Sacz (84 000)

* Landkreise: 19

* Gemeinden: 182

NordhausenO)

Kraj Zwiazkowy Turyngia:
* Powierzchnia 16 172 km?

* Ludnosé: 2,4 min

+ Stolica: Erfurt (200 tys. mieszkancow)

¢ Gera (108 tys.)

() Weimar Jena (101 tys.)
o) (8 _ Weimar (63 tys.)
* Powiaty: |7
* Gminy: 1019

Freistaat Thuringen:

* Flache 16 172 km?

* Bevdlkerung: 2,4 Mio.

* Hauptstadt: Erfurt (200 000 Einwohner)
Gera (108 000)
Jena (101 000)
Weimar (63 000)

* Landkreise: 17

* Gemeinden: 1019

Freistaat. Lhiuringen




4 grudnia I9978 lipca 1999

4 grudnia 1997 zostata podpisana umowa o wspétpracy pomiedzy
Wojewddztwem Krakowskim i Krajem Zwiazkowym Turyngii.
Powstate w wyniku nowego podziatu administracyjnego w roku
1999 - Wojewoédztwo Matopolskie ratyfikowato te umowe

i do dzi$ wspotpraca obu regionéw partnerskich jest owocnie
kontynuowana.

Am 4. Dezember 1997 wurde eine
Partnerschaftserklarung zwischen der
Woiwodschaft Krakau und dem Freistaat
Thiringen unterzeichnet. Im Zuge der
Neustrukturierung der Verwaltung in Polen
im Jahr 1999 wurde die Deklaration durch
die neu entstandene Woiwodschaft Malopolska
ratifiziert. Bis heute wird die Zusammenarbeit
beider Partnerregionen erfolgreich fortgesetzt.

Od lewej: Marek Nawara, Marszatek Wojewddztwa Matopolskiego,

Bernhard Vogel, 6wczesny Premier Kraju Zwigzkowego Turyngii
Von links: Marek Nawara, Marschall der Woiwodschaft Malopolska,
Bernhard Vogel, damaliger Thiringer Ministerprasident

4. Dezember 1997




Im Jahr 2001 pflanzte
der damalige Thiringer
Ministerprasident

Dr. Bernhard Vogel
bei einem Besuch

in Nowy Sacz einen
Ginkgo-Baum als
GruB aus Thiiringen
und besonderes
Symbol der
Freundschaft.

pDRie wahren,Freunde enkennt man ;..

Podczas powodzi w 2001 roku Turyngia jako
pierwsza udzielita Matopolsce pomocy,
przysytajac pompy i organizujac wyjazd 350
matopolskich dzieci z rodzin dotknietych
powodzig na wakacje do Turyngii.




Gemeinsames Konzert von Schiilern
des Il. Musikgymnasiums Krakau und
des Musikgymnasiums Belvedere
Weimar im Rahmen des Deutsch-
Polnischen Jahres, Krakau 2006
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Wspéfpraca centfov
doskonalenia nauczyci

v




Wspétpraca Izb Przemystowo-Handlowych
w Krakowie i Erfurcie

Zrébmy radio - rozmowy
réznych pokolen,
Krakow 2006
Wir machen Radio
- Generationsiibergreifende
Gespriche, Krakau 2006

“EyROPAISCHES JAHR

EnzleuNG DURCH SPORT 2004:

OSTERWEWERUNG

IMPULSE DURCH DIE
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.@{"}- _’ @ = Seit 1997 werden sog. "Zukunftsseminare"
L =

1 . abwechselnd in Malopolska und Thiiringen
Eisefraeh 2001 = | durchgefiihrt. Hierbei treffen sich Intellektuelle
5! JEd " ' aus Malopolska und Thiiringen, um ein
Diskussionforum zu aktuellen Themen zu bilden.

,,Przemiany demograficzne - konsekwencje dla spoteczeristwa,
gospodarki i rynku pracy”

,Demographischer Wandel - Folgen fiir Gesellschaft,
Wirtschaft und Arbeitsmarkt”

) y

Ve 4 R A
,,Ekonomizacja spoteczenstwa - uniformizacja
kultury wyrok czy wybér”

"Okonomisierung der Gesellschaft - Uniformierung
der Kultur, Urteil oder Wahl"



. Wystawa w ramach projektu HERMES

Ausstellung im Rahmen
“desiHERMES-Projektes
oW

.

POLSKA 7
! W UNII
|. Mai 2004, i ,\'\' EU“OPH&M'I.I
| A

Projekty Europejskie
EU Projekte
° HERMES
* INCORD
* Inter get up
* InnoRegioMalopolska




Thuringer Schultheatertage 2006
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Warsztaty rzezbiarsko-malar
w Kaltennordheim 2004 R
Workshop fiir Bildhau€r und
l in Kaltennordheim 2004

Sztiuka




Malopolska und Thiiringen haben viele historische,
geographische und kulturelle Gemeinsamkeiten. Beide
Regionen liegen an der alten Kommunikations- und
Handelsstrasse Via Regia, was die Entwicklung der
Regionen und ihre historische Position beeinflusst hat.
Beide, Malopolska und Thiringen, verfiigen tiber einen
einzigartigen kulturgeschichtlichen Reichtum, malerische
Berglandschaften, aber auch kulinarische Spezialitaten.

Die interregionale Zusammenarbeit der Partner bot im
Verlauf der vergangenen 10 Jahre viele Moglichkeiten

fir Begegnungen zwischen Politikern, Organisationen,
Institutionen, Jugendlichen und Unternehmern, die die
Umsetzung zahlreicher gemeinsamer Projekte beférderten.

Besondere Beachtung wird der Entwicklung der
Zusammenarbeit von Partnerinstitutionen geschenkt, wie
z.B. zwischen der Regionalen Entwicklungsgesellschaft
Malopolska (MARR) und der Landesentwicklungsgesellschaft
Thiiringen (LEG),
den Lehrerfortbildungszentren
in Malopolska (MCDN) und
Thuringen (ThILLM) oder auch den
Industrie- und Handelskammern
in Krakau und Erfurt.

Mit dem Beitritt Polens zur Europaischen Union wurde
beziiglich der interregionalen Zusammenarbeit eine neue
Qualitit erreicht, so dass nunmehr Institutionen aus

den Regionen gemeinsam an Projekten im Rahmen

von INTERREG Il teilnehmen kénnen. In diesem
Zusammenhang seien auch die Projekte HERMES,
INCORD, Inter get up und InnoRegioMalopolska erwahnt.

10 Jahre Partnerschaft zwischen Thiiringen und
Malopolska sind eine gute Gelegenheit, die Gesichter
zu zeigen, die sich engagiert haben, die Teil dieser
wunderbaren Verbindung zwischen zwei europdischen
Regionen geworden sind.

Wydano ze $rodkéw finansowych Wojewodztwa Matopolskiego Opracowanie graficzne:
Urzad Marszatkowski Wojewédztwa Matopolskiego, ul. Basztowa 22, 31-156 Krakéw Jan Michalski, Fabryka Grafiki
Departament Promogji, Turystyki i Wspotpracy Miedzynarodowej www.malo Po Iska. P I www.fabrykagrafiki.com
Redakcja: Zespét ds. Wspétpracy Miedzynarodowej www.thuerin gen. de Krakéw 2007




